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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 871/2009

z dnia 22 wrzesnia 2009 r.

ustanawiajace standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych
owocow i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocoéw i warzyw (2),
w szczegblnosci jego art. 138 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzgdzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajéw trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalgcznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, sg ustalone
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 23 wrze$nia
2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 wrzesnia 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK
Standardowe warto$ci celne w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (1) Standardowa staw.ka celna
W przywozie

0702 00 00 MK 36,7
7 36,7

0707 00 05 MK 33,2
TR 125,1

77 79,2

0709 90 70 TR 108,8
77 108,8

0805 50 10 AR 102,0
CL 113,6

TR 91,7

Uy 117,8

ZA 85,7

ZZ 102,2

0806 10 10 EG 104,8
IL 1154

TR 85,8

77 102,0

0808 10 80 AR 62,2
BR 113,8

CL 62,5

NZ 80,6

Us 85,4

ZA 73,6

ZZ 79,7

0808 20 50 CN 45,1
TR 120,5

ZA 70,3

77 78,6

0809 30 TR 118,9
Us 2433

77 181,1

0809 40 05 IL 112,9
TR 90,9

77 101,9

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 872/2009

z dnia 18 wrze$nia 2009 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedlug Nomenklatury Scalonej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1),
w szczegllnosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury Scalonej, stanowigcej zalgcznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkéw
dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogolne reguly interpretacji Nomenklatury Scalone;.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktora jest w calosci lub w czgsci oparta na Nomenkla-
turze Scalonej, badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegllnymi przepisami wspdlnotowymi, w celu stoso-
wania Srodkow taryfowych i innych $rodkéw odnosza-
cych si¢ do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogdlnych regul,
towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalgczniku nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2., na mocy uzasadnien okreslonych
w kolumnie 3. tej tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowa¢, aby wigzaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafistw czlonkowskich
odnosnie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
Scalonej, ktéra nie jest zgodna z niniejszym rozporzg-
dzeniem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymu-
jacego przez okres trzech miesiecy, zgodnie z art. 12
ust. 6 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 291392 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (?).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalgczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze Scalonej do
kodu CN wskazanego w kolumnie 2. tej tabeli.

Artykut 2

Wigzaca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia
(EWG) nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 wrzesnia 2009 r.

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji
Laszl6 KOVACS
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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Opis towaréw K(l]e:(s)}éﬁlée;\(]:;' a Uzasadnienie
1) () 3)
Obuwie o podeszwach zewnetrznych z tworzyw | 6404 19 90 | Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1. i 6.

sztucznych i przyszwie wykonanej z paskow przy-
mocowanych do podeszwy w trzech punktach.

Przyszwa biegnie z lewej strony podeszwy na jej
prawg strone. Luk, ktory tworzy ta czg$¢ przyszwy,
jest réwniez przymocowany do podeszwy za
pomocy paska oddzielajacego palce, biegngcego od
srodka tuku do podeszwy.

Przyszwa tego obuwia sklada si¢ z kilku warstw
réznych materiatéw.

Dwa paski tworzace luk skladaja sie z warstwy
z materiatu widkienniczego (na fotografiach paski
z materiatlu widkienniczego T1 i T2), do ktdrej
przyszyto od gory warstwe ze skory wyprawionej
(na fotografiach dwa paski ze skéry wyprawionej
C1). Od géry na warstwie ze skéry wyprawionej
przyszyto nicig tekstylng w jasnym kolorze kolejna
waska warstwe ze skory wyprawionej (na fotogra-
fiach dwa paski ze skéry C2). Pomigdzy warstwa
z materiatu widkienniczego (T1/T2) a warstwa ze
skory wyprawionej (C1) umieszczono dwa niewi-
doczne paski (z tworzywa sztucznego) (pasek
A na fotografii nr 646 D), po jednym pasku na
kazdej stronie tuku.

W $rodku tuku dwa paski z materialu widkienni-
czego (T1 i T2) oraz cztery paski ze skory (C1 i C2)
zszyte pojedyncza nicig (zob. fotografia nr 646 C).

W $rodku tuku pasek z materialu widkienniczego
oddzielajacy palce otacza wszystkie powyzej
wzmiankowane materialy tuku, tworzac petle
wokol nich (na fotografiach pasek z materiatu
wlokienniczego T3). Pasek z materialu widkienni-
czego jest czgSciowo odstonigty.

Do tej petli z materialu wldkienniczego i powyzej
wzmiankowanych materialéw przyszyto od gory na
srodku tuku prostokatny kawatek skory (na fotogra-
fiach prostokatny kawalek skory C3).

Na lewej i prawej stronie tuku, w miejscu jego
przymocowania do podeszwy, kilka paskow
tworzacych  tuk  wpuszczono  w  podeszwe
i przyklejono do niej. O ile paski skérzane C1
wpuszczone zostaly w podeszwe zaledwie na
gleboko$¢ 1 cm ich dlugosci, a paski ze skory C2
wpuszczono zaledwie na gleboko$¢ okoto 5 mm
ich dlugodci, to paski z materialu widkienniczego
T1 i T2 wpuszczono w podeszwe na glebokosé
5 cm ich dlugosci (zob. fotografia nr 646 E).

Ogolnych  regul  interpretacji ~Nomenklatury
Scalonej, uwage 4 a) i b) do dzialu 64 Nomenkla-
tury Scalonej, uwage dodatkowa 1 do dzialu 64
oraz brzmienie kodéow CN 6404, 640419
i 6404 19 90.

Prostokatny ~kawalek skéry wyprawionej C3
wzmacnia $rodkowy pasek z materiatu wi6kienni-
czego T3, jak réwniez zdobi but. Zatem przy okre-
§laniu materialu skltadowego cholewki nie nalezy
bra¢ pod uwage tego wzmocnienia/dodatku
w rozumieniu uwagi 4 a) do dziatu 64.

Dwa waskie paski skorzane C2, przyszyte ozdobng
jasng nicig tekstylng do paskéw skérzanych C1,
stuza gléwnie do celow dekoracyjnych, a zatem
s3 uwazane za dodatki w rozumieniu uwagi 4 a)
do dzialu 64.

W $rodku tuku dwa paski z materialu widkienni-
czego (T1 i T2) oraz dwa paski skérzane (C1) sg
zszyte pojedyncza nicig w sposob, ktory wskazuje,
ze material widkienniczy i skéra wyprawiona sa
jednakowo waznymi materiatami skladowymi
cholewki. Jednakze fakt, iz jedynie paski
z materialu widkienniczego (T1 i T2) sa wlaSciwie
wpuszczone w podeszwe, w przeciwienstwie do
paskow skorzanych C1, wskazuje, Ze jedynie paski
z materialu widkienniczego mocujg cholewke buta
(tuk) do podeszwy. Zatem paskéw z materialu
widkienniczego T1 i T2 nie mozna uznaé za
podszewke, lecz stanowia one material skltadowy
cholewki w rozumieniu uwagi 4 a) do dzialu 64,
natomiast paski skérzane C1 jedynie wzmacniajg
paski z materiatu widkienniczego T1 i T2 i nie
nalezy ich uwzglednia¢ jako materiatu sktadowego
cholewki.

Dwa niewidoczne paski A s3 umieszczone catko-
wicie pomiedzy paskami ze skory C1, a paskami
z materialu  wldkienniczego T1/T2 wzdluz obu
stron tuku. Poniewaz sg one mniejsze niz otacza-
jace je paski skorzane (C1) i z materialu widkienni-
czego (T1/T2), nie maja one wplywu na funkcje
wzmacniajacg paskow skorzanych C1.

Srodkowy, oddzielajacy palce, pasek z materiatu
widkienniczego T3 stanowi czg$¢ materiatu
cholewki, poniewaz decyduje on o szczegélnej
formie tych klapek typu ,japonki”, a ponadto jest
to jedyny material tworzgcy ten pasek.
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G)

(klapki typu ,japonki”)

(Zob. fotografie nr 646 A, 646 B, 646 C, 646 D i
646 E) (¥)

Ponadto material wi6kienniczy (T1, T2 i T3 razem)
wykazuje poza tym cechy cholewki w rozumieniu
uwagi dodatkowej 1. do dzialu 64, poniewaz mate-
rial wldkienniczy cholewki tych klapek, bez udziatu
innych materialéow pelni funkcje cholewki, to
znaczy zapewnia wystarczajagce podtrzymanie
stopy, umozliwiajac  uzytkownikowi  klapek
chodzenie (zob. wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspdlnot Europejskich w sprawie C-165/07 Skat-
teministeriet przeciwko Ecco Sko A[S, pkt 48).

Dwa paski z materiatu wldkienniczego T1 i T2 oraz
srodkowy pasek z materialu widkienniczego T3
stanowia zatem material skladowy cholewki
w rozumieniu uwagi 4 a) do dzialu 64.

Powierzchnia materialu skladowego cholewki jest
przynajmniej czeSciowo widoczna na wierzchu
obuwia, poniewaz cz¢$¢ materiatu widkienniczego
(sktadajacego si¢ z trzech polaczonych kawatkow
identycznego materialu widkienniczego (T1, T2
i T3)) jest widoczna na wierzchu obuwia (czg$é
paska z materialu widkienniczego T3) (zob. Noty
wyjasniajace do Nomenklatury Scalonej dotyczace
dzialu 64, Uwaga ogélna 1 a) drugi akapit,
pierwsze zdanie).

Czg$¢ podeszwy stykajaca si¢ z podlozem jest
wykonana z tworzywa sztucznego w rozumieniu
uwagi 4 b) do dzialu 64. Zatem obuwie ma pode-
szwe zewnetrzng wykonang z tworzywa sztucz-
nego.

(*) Fotografie maja charakter wylacznie informacyjny.

Wyjasnienia oznaczeri na fotografiach
C3 (prostokatny kawalek skory wyprawionej)
C1 (dwa paski skérzane, po jednym wzdluz kazdej strony tuku)

C2 (dwa wezsze paski skorzane na wierzchu kazdego z paskow C1)

T1 i T2 (dwa paski z materialu widkienniczego, T1 po prawej i T2 po lewej stronie wzdtuz tuku)

T3 (Srodkowy pasek z materialu wldkienniczego oddzielajacy palce)

A (niewidoczny pasek z tworzywa sztucznego umieszczony catkowicie pomiedzy paskiem skérzanym C1 a bocznym

paskiem z materialu widkienniczego T2; zob. fotografia nr 646 D)

S (podeszwa)
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CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, wtacznie z nhormalng optata za dostawe przesytki)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wytacznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

1 000 EUR/rok (*)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wylgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

100 EUR/miesigc (*)

Dziennik Urzedowy UE,
wydanie CD-ROM

serie L i C, wersja papierowa + roczne

w 22 jezykach urzedowych UE

1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

700 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

70 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wyfgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

400 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

40 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,
(komplet)

serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM

w 22 jezykach urzedowych UE

500 EUR/rok

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia o
przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu

wielojezyczny: w 23 jezykach
urzedowych UE

360 EUR/rok
(= 30 EUR/miesiac)

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktoérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs
(*) Pojedyncze egzemplarze: od 1 do 32 stron: 6 EUR
od 33 do 64 stron: 12 EUR

powyzej 64 stron: cena ustalana indywidualnie

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rézne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Odptatne publikacje, wydawane przez Urzad Publikacji, dostepne sg u naszych dystrybutoréw handlowych.
Wykaz dystrybutoréw handlowych znajduje sie na stronie internetowe;j:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa

Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.
Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

s Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




